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AUDIFONOS TWS
INALAMBRICOS DEPORTIVOS

ST-E78143

GRACIAS POR ADQUIRIR
LOS AUDIFONOS TWS
IRON AQUA DEPORTIVOS
DE CONEXION
INALAMBRICA DE STF®.

Este producto fue desarrollado por un
grupo de ingenieros guapachosos y
especializados en audio, ellos desean
que disfrutes de tu musica favorita y

seas el duefio del soundtrack de tu vida.

Nuestros pilares principales son la
funcionalidad, comodidad y calidad,
mismos que te garantizan una
experiencia completa.

Abhora si, stibele y a disfrutar con STF®

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA QUE TE
FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO,
INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILARIZADO CON OTROS PRODUCTOS
SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y RECUERDA GUARDARLO' PARA
CONSULTAS FUTURAS.
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NOMBRE DEL CLIENTE.

PRODUCTO.

FECHA DE COMPRA.

TIENDA DONDE SE COMPRO.

NO. DE FACTURA.

SELLO DE LATIENDA / SUCURSAL.




RAMA DE PRODUCTO

1.BOTON MULTIFUNCION

2. LED INDICADOR / MICROFONO

3. BOCINA

4. BASE DE CARGA

5. LED INDICADOR DE CARGA DE LA BASE
6. PUERTO TIPO C DE CARGA

SPECIFICACIONES

Conexién inaldmbrica: 50
:10m
Diametro del altavoz: 10 mm
Hz/20kHz

Alcance inalambric

Rango de frecuenci
Impedancia: 32 ohm
Sensibilidad: 95 dB

Entrada de carga: Tipo C
Alimentacion: 5Vec 1A
Bateria audifono: 60 mAh
Bateria estuche: 400 mAh
Tiempo de uso: 6 h continuas
Micréfono: Si

Proteccién IP: IPX6 Resistente a
chorro de agua de alta presion

TRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tus audifonos ya cuentan con cierta
carga desde fabrica, por lo que te
recomendamos usarlos hasta que se
descarguen por completo antes de
cargarlos por primera vez.

02. Coloca los audift

Sincronizacién con dispositivos

y

01. Para encender:

Método 1: si los audifonos estan en la base
de carga, al retirarlos se encenderdn
autométicamente.

Métudo 2:sino estan en la base de carga

en la base de carga sobre sus
respectivos espacios para que se
carguen automaticamente. El indicador
LED de la base de carga y el de los
audifonos estaran en color rojo mientras
cargan y ambos se apagaran cuando
estén completamente cargados.

03. Recuerda cargar la base de carga.
Conéctala a través del cable tipo C
(incluido en la caja) al puerto USB de una
computadora, adaptador de pared o a
cualquier fuente de alimentacion. El
indicador LED de carga de la base
parpadeara en color rojo y dejara de
parpadear cuando esté totalmente
cargada.

apagados, presiona el
Yot multtuncion dorante 2 segundos
hasta que aparezca el indicador LED en
color azul.

02. Para apagar: presiona el boton

01. Método 1: al retirar los audifonos de
la base de carga, se encenderdn y se
conectardn autométicamente entre si,
tendran el indicador LED en color rojo y
azul parpadeando continuamente.

02. Método 2: con los audifonos apagados,
presiona el boton multifuncion de ambos
audifonos al mismo tiempo durante 2
segundos, posteriormente se encenderdn y
se conectardn automdticamente entre si;
tendran el indicador LED en color rojo y azul

aparezca el indicador LED en color rojo o
coldealos dentro de su base y se apagaran
automaticamente.

03. Entu dispositivo (celular, tablet, laptop,
mp3, mp4, etc) entra a configuracion
conexion inaldmbricay elige el nombre de los
audifonos: STF IRON AQUA . NOTASITU
DISPOSITIVO PIDE UNA CONTRASERIA INGRESA LA
PREDETERMINADA QUE ES: 0000

04. Una vez que los audifonos queden
sincronizados con la unidad, estos se
‘mantendran conectados asi, a menos que
los desconectes manualmente o reinicies
el dispositivo conectado.

INOTA:SINO ES POSIBLE ESTABLECER UNACONEXION
ENTRE LOS DOS AUDIFONOS, PRESIONA 2 VECES £L.
BOTON MULTIFUNCION' DE CUALQUIERA DE LOS
AUDIFONOS PARACONECTARLOS

Reproduccién de audio

01. Presiona una vez el boton multifuncién
del audifono derecho para reproducir o
jpausar una cancion.

02. Presiona una vez el botén
multifuncién del audifono izquierdo para
cambiar a la cancion siguiente.

03. Presiona 2 veces en el botén
multifuncion del audifono izquierdo para
cambiar a la cancién anterior.

Control de llamadas

O1.  Para responder o terminar una
llamada, presiona una vez el botén
multifuncion del audifono derecho.

02. Para activar el asistente de voz,
ifuncion del

presiona 2 veces el boton

PRECAUCIONES SOBRE EL
USO DE AUDIFONOS

01. Asegirate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a los audifonos.

02. Evita usar un volumen alto para no
ocasionar un dafio permanente a tus oidos.
03. Nol

audifono derecho.

o directamente al fuego.

04. Mantenlos alejaclos de sustancias conosias,
0omo agia salad, refiescos y mezclas liquidas que:
Jpuedenocasionar undiafio pemanenteeieparable.
05. Este producio no ghrantiza un funcionamiento

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory”, STF® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, SA. de CV.

GARANTIA

Stuffactory, SA. de CV. garantiza el
producto adquirido por un término de 1 afio
en todas sus partes ante cualquier defecto
de fahncaclon a partir del momento en que

adquirid

con conexién inalambrica de otras marcas.
06. La tecnologia conexion inalimbrica de
este productotiene un alcance de transmision
de 10 metros aproximadamente, sin embargo,
obstéculos como personas, objetos, muros,
érboles y otros dispositivos, pueden interferir
conel alcance real de transmision.

07. D¢ sti

Condiciones

01. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
nimero de atencion nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 0 via

de conexion inaldmbrica, se produciré un ligero
retardo entre el sonido transmitido por el
dispositivoa través de los audifonos.

08. IMPORTANTE: por tu seguridad NO
utilices audifonos mientras manejas cualquier
tipo devehiculo: auto, motocicleta, bicicleta, etc.
09. Nodesmanteles los audifonos niintentes
repararlos en caso de dafio (acude al centro de
‘soporte técnicoautorizado).

10. Evita usarlos en una condicion deportiva
que puedallegara dafiamos.

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquirié el producto.

03. Esindispensable presentar el ticket
de compra del producto donde se
muestre claramente la fecha de compra.
El ticket debe estar en buen estado, sin
enmendaduras ni tachaduras.

Garantia invélida

«+ Cuando el producto se haya utilizado en
oond\clones distintas a las normales, esto
quemarlo, maltratarlo, etc.

DE SOPORTE
Y ATENCION AL CLIENTE

Si tu producto presenta una falla de
fabnca porla cual aplique la garantia, por
via telefénica al nimero

de atencmn nacional sin costo 33 8995
2505, WhatsApp 33 21819661 o via correo

+ Cuando el producto no haya sido operado
d d li ivo d I
acompafia. E

+ Cuando el producto haya sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,
importador o comercializador responsable
respectivo.

lectronico a AmX.



